
FIBER OPTIC SIGHT RODS - MOUNTING SOLUTIONS PLUS .040"
MILITARY ROD, 3-PACK

Restores Your Fiber Optic Sight's Bright, Glowing Dot

Optical-grade, acrylic rods replace lost or broken rods on popular fiber optic
sights. Gathers and funnels natural sunlight to produce a bright, luminous dot that
quickly draws your eyes to the front sight so you get on target fast. Pak includes
one each: red, green, and amber fiber optic rods. Available in four diameters to fit
most fiber optic sights. .060" diameter rod fits most shotgun sights and .125" wide
pistol sights. .040" fits most rifle and some shotgun sights, plus .090" wide pistol
sights. .030" and .020" rods fit competition-style, rifle sights. 

Attributes

Name: MOUNTING SOLUTIONS PLUS .040" MILITARY ROD, 3-PACK
Manufacturer: MOUNTING SOLUTIONS PLUS
Product no.: 100001460
Mfr. No.: FOS-BCA-040
Make: Universal Handguns
Delivery weight: 0.005kg

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung für FIBER OPTIC SIGHT RODS
MOUNTING SOLUTIONS PLUS .040" MILITARY ROD,
3PACK

Einführung
Vielen Dank, dass du dich für die FIBER OPTIC SIGHT RODS MOUNTING SOLUTIONS PLUS .040" MILITARY
ROD, 3PACK entschieden hast. Dieses Produkt wurde entwickelt, um dein Schießerlebnis zu verbessern, indem es
helle, leuchtende Ziele bietet. Bitte lies diese Sicherheitsanleitung sorgfältig, um eine sichere und effektive Nutzung
des Produkts zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass das Produkt nur wie vorgesehen und gemäß diesen Sicherheitsrichtlinien verwendet wird.
Überprüfe das Produkt vor der Verwendung auf Schäden. Verwende es nicht, wenn Teile beschädigt oder
fehlend sind.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen, um versehentliche
Verletzungen oder Missbrauch zu verhindern.
Verwende das Produkt in einer sicheren Umgebung, die frei von Ablenkungen und Gefahren ist.
Melde unsichere Produkte oder Unfälle den zuständigen Behörden.
Informiere dich über Rückrufe und Sicherheitsupdates über die Plattform Safety Gate der EU.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung

Gefahrenidentifikation:

Die Acrylstäbe können brechen, wenn sie übermäßiger Kraft oder einem Aufprall ausgesetzt werden.
Gehe vorsichtig damit um.
Die Stäbe können scharfe Kanten erzeugen, wenn sie brechen. Vermeide den Kontakt mit
gebrochenen Teilen.

Vermeidung von Gefahren:

Setze die Stäbe nicht extremen Temperaturen, Chemikalien oder direkter Sonneneinstrahlung über
längere Zeit aus.
Trage beim Installieren oder Handhaben der Stäbe eine Schutzbrille, um Verletzungen durch
versehentliches Brechen zu vermeiden.

Alters oder publikumsbezogene Warnungen:

Dieses Produkt ist nicht für Kinder unter 12 Jahren geeignet, es sei denn, es erfolgt unter Aufsicht
eines Erwachsenen.

Anweisungen zur Installation und Verwendung
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Installation:

Stelle sicher, dass dein Fiber Optic Sight sauber und frei von Schmutz ist.
Entferne den vorhandenen Stab (falls zutreffend), indem du ihn vorsichtig aus dem Visier ziehst.
Wähle den passenden Durchmesserstab aus dem Paket (.060", .040", .030" oder .020").
Setze den neuen Stab in das Visier ein und achte darauf, dass er fest und sicher sitzt.
Überprüfe, ob der Stab richtig ausgerichtet ist und deine Sicht nicht behindert.

Verwendung:

Verwende die roten, grünen oder bernsteinfarbenen Stäbe je nach deiner Vorliebe für Sichtbarkeit
unter verschiedenen Lichtbedingungen.
Überprüfe regelmäßig die Stäbe auf Abnutzung oder Schäden und ersetze sie bei Bedarf.
Stelle immer sicher, dass das Visier richtig kalibriert ist, um genau zu zielen.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge beschädigte oder unbrauchbare Stäbe gemäß den örtlichen Abfallentsorgungsrichtlinien.
Wirf die Stäbe nicht in den normalen Haushaltsmüll. Ziehe stattdessen Recyclingmöglichkeiten in Betracht,
falls verfügbar.
Stelle sicher, dass alle Teile des Produkts sicher entsorgt werden, um Umweltschäden zu vermeiden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen zum Produkt oder zu Sicherheitsbedenken, konsultiere bitte die Produktverpackung für
Kontaktinformationen oder besuche die Website des Herstellers für Unterstützung.

Vielen Dank, dass du diese Sicherheitsrichtlinien befolgst. Genieße die sichere und effektive Nutzung deiner FIBER
OPTIC SIGHT RODS MOUNTING SOLUTIONS PLUS .040" MILITARY ROD, 3PACK!
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Safety Instruction Guide for FIBER OPTIC SIGHT
RODS MOUNTING SOLUTIONS PLUS .040" MILITARY
ROD, 3PACK

Introduction
Thank you for choosing the FIBER OPTIC SIGHT RODS MOUNTING SOLUTIONS PLUS .040" MILITARY ROD,
3PACK. This product is designed to enhance your shooting experience by providing bright, luminous sights. Please
read this safety instruction guide carefully to ensure safe and effective use of the product.

General Safety Guidelines
Ensure that the product is used only as intended and in accordance with these safety guidelines.
Always inspect the product for damage before use. Do not use if any parts are broken or missing.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals to prevent accidental injury or misuse.
Use the product in a safe environment, free from distractions and hazards.
Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.
Stay informed about product recalls and safety updates through the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Hazard Identification:
The acrylic rods can break if subjected to excessive force or impact. Handle with care.
The rods can create sharp edges if broken. Avoid contact with broken pieces.

Avoiding Hazards:
Do not expose the rods to extreme temperatures, chemicals, or direct sunlight for prolonged periods.
Use protective eyewear when installing or handling the rods to prevent injury from accidental breakage.

AgeSpecific Warnings:
This product is not suitable for children under 12 years of age without adult supervision.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Ensure that your fiber optic sight is clean and free of debris.
Remove the existing rod (if applicable) by gently pulling it out of the sight.
Select the appropriate diameter rod from the pack (.060", .040", .030", or .020").
Insert the new rod into the sight, ensuring it fits snugly and securely.
Check that the rod is properly aligned and does not obstruct your view.

Usage:

Use the red, green, or amber rods based on your preference for visibility in different lighting conditions.
Regularly check the rods for signs of wear or damage, and replace them as necessary.
Always ensure that the sight is properly calibrated for accurate aiming.

Disposal Instructions
Dispose of any broken or unusable rods in accordance with local waste disposal regulations.
Do not throw the rods into regular household waste. Instead, consider recycling options if available.
Ensure that all parts of the product are disposed of safely to prevent environmental harm.

Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding the product or safety concerns, please refer to the product packaging for contact
information or consult the manufacturer's website for assistance.



Thank you for following these safety guidelines. Enjoy using your FIBER OPTIC SIGHT RODS MOUNTING
SOLUTIONS PLUS .040" MILITARY ROD, 3PACK safely and effectively!
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Guía de Instrucciones de Seguridad para FIBER
OPTIC SIGHT RODS MOUNTING SOLUTIONS PLUS
.040" MILITARY ROD, 3PACK

Introducción
Gracias por elegir las FIBER OPTIC SIGHT RODS MOUNTING SOLUTIONS PLUS .040" MILITARY ROD, 3PACK.
Este producto está diseñado para mejorar tu experiencia de tiro al proporcionar miras brillantes y luminosas. Por
favor, lee esta guía de instrucciones de seguridad cuidadosamente para asegurar un uso seguro y efectivo del
producto.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el producto se use solo según lo previsto y de acuerdo con estas directrices de seguridad.
Siempre inspecciona el producto en busca de daños antes de usarlo. No lo uses si alguna parte está rota o
falta.
Mantén el producto fuera del alcance de niños y personas vulnerables para prevenir lesiones accidentales o
mal uso.
Utiliza el producto en un entorno seguro, libre de distracciones y peligros.
Reporta cualquier producto inseguro o accidentes a las autoridades pertinentes.
Mantente informado sobre retiradas de productos y actualizaciones de seguridad a través de la plataforma
Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Identificación de Peligros:

Las varillas de acrílico pueden romperse si se someten a fuerza o impacto excesivo. Maneja con
cuidado.
Las varillas pueden crear bordes afilados si se rompen. Evita el contacto con piezas rotas.

Evitando Peligros:

No expongas las varillas a temperaturas extremas, productos químicos o luz solar directa durante
períodos prolongados.
Usa gafas de protección al instalar o manipular las varillas para prevenir lesiones por rotura accidental.

Advertencias Específicas de Edad:

Este producto no es adecuado para niños menores de 12 años sin supervisión de un adulto.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación:

Asegúrate de que tu mira de fibra óptica esté limpia y libre de escombros.
Retira la varilla existente (si es aplicable) tirando suavemente de ella hacia afuera de la mira.
Selecciona la varilla de diámetro apropiado del paquete (.060", .040", .030" o .020").
Inserta la nueva varilla en la mira, asegurándote de que encaje de manera ajustada y segura.
Verifica que la varilla esté alineada correctamente y no obstruya tu vista.

Uso:

Utiliza las varillas rojas, verdes o ámbar según tu preferencia para visibilidad en diferentes condiciones
de iluminación.
Revisa regularmente las varillas en busca de signos de desgaste o daño, y reemplázalas según sea
necesario.
Asegúrate siempre de que la mira esté correctamente calibrada para una puntería precisa.



Instrucciones de Eliminación
Desecha cualquier varilla rota o inutilizable de acuerdo con las regulaciones locales de eliminación de
residuos.
No arrojes las varillas en la basura doméstica regular. En su lugar, considera opciones de reciclaje si están
disponibles.
Asegúrate de que todas las partes del producto se eliminen de manera segura para prevenir daños al medio
ambiente.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta relacionada con el producto o preocupaciones de seguridad, consulta el empaque del
producto para obtener información de contacto o visita el sitio web del fabricante para asistencia.

Gracias por seguir estas directrices de seguridad. ¡Disfruta utilizando tus FIBER OPTIC SIGHT RODS MOUNTING
SOLUTIONS PLUS .040" MILITARY ROD, 3PACK de manera segura y efectiva!
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Guide de Sécurité pour les Tiges de Visée Optique en
Fibre MONTAGE SOLUTIONS PLUS .040" MILITARY
ROD, 3PACK

Introduction
Merci d'avoir choisi les Tiges de Visée Optique en Fibre MONTAGE SOLUTIONS PLUS .040" MILITARY ROD,
3PACK. Ce produit est conçu pour améliorer votre expérience de tir en fournissant des points de visée lumineux et
éclatants. Veuillez lire attentivement ce guide de sécurité afin d'assurer une utilisation sûre et efficace du produit.

Directives Générales de Sécurité
Assurezvous que le produit est utilisé uniquement comme prévu et conformément à ces directives de sécurité.
Inspectez toujours le produit pour détecter d'éventuels dommages avant utilisation. Ne l'utilisez pas si des
pièces sont cassées ou manquantes.
Gardez le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables pour éviter les blessures
accidentelles ou les abus.
Utilisez le produit dans un environnement sûr, exempt de distractions et de dangers.
Signalez tout produit dangereux ou accident aux autorités compétentes.
Restez informé des rappels de produits et des mises à jour de sécurité via la plateforme Safety Gate de l'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation

Identification des Dangers :

Les tiges en acrylique peuvent se casser si elles sont soumises à une force ou un impact excessif.
Manipulezles avec soin.
Les tiges peuvent créer des bords tranchants si elles se cassent. Évitez tout contact avec les morceaux
cassés.

Éviter les Dangers :

Ne pas exposer les tiges à des températures extrêmes, à des produits chimiques ou à la lumière
directe du soleil pendant de longues périodes.
Portez des lunettes de protection lors de l'installation ou de la manipulation des tiges pour éviter les
blessures dues à une casse accidentelle.

Avertissements Spécifiques à l'Âge :

Ce produit n'est pas adapté aux enfants de moins de 12 ans sans supervision d'un adulte.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation :

Assurezvous que votre visée optique est propre et exempte de débris.
Retirez la tige existante (le cas échéant) en la tirant doucement hors de la visée.
Sélectionnez la tige de diamètre approprié dans le paquet (.060", .040", .030" ou .020").
Insérez la nouvelle tige dans la visée, en veillant à ce qu'elle s'adapte bien et en toute sécurité.
Vérifiez que la tige est correctement alignée et ne gêne pas votre vue.

Utilisation :

Utilisez les tiges rouges, vertes ou ambres en fonction de votre préférence pour la visibilité dans
différentes conditions d'éclairage.
Vérifiez régulièrement les tiges pour détecter des signes d'usure ou de dommages, et remplacezles si
nécessaire.
Assurezvous toujours que la visée est correctement calibrée pour un tir précis.



Instructions de Mise au Rebut
Disposez de toute tige cassée ou inutilisable conformément aux réglementations locales de mise au rebut.
Ne jetez pas les tiges dans les déchets ménagers ordinaires. Envisagez plutôt des options de recyclage si
elles sont disponibles.
Assurezvous que toutes les parties du produit sont éliminées en toute sécurité pour prévenir les dommages
environnementaux.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire
Pour toute question concernant le produit ou les préoccupations de sécurité, veuillez vous référer à l'emballage du
produit pour les informations de contact ou consulter le site Web du fabricant pour obtenir de l'aide.

Merci de suivre ces directives de sécurité. Profitez de votre utilisation des Tiges de Visée Optique en Fibre
MONTAGE SOLUTIONS PLUS .040" MILITARY ROD, 3PACK en toute sécurité et efficacité !
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per FIBER OPTIC
SIGHT RODS MOUNTING SOLUTIONS PLUS .040"
MILITARY ROD, 3PACK

Introduzione
Grazie per aver scelto il FIBER OPTIC SIGHT RODS MOUNTING SOLUTIONS PLUS .040" MILITARY ROD,
3PACK. Questo prodotto è progettato per migliorare la tua esperienza di tiro fornendo mirini luminosi e brillanti. Ti
preghiamo di leggere attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza per garantire un uso sicuro ed efficace
del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che il prodotto venga utilizzato solo per l'uso previsto e in conformità con queste linee guida di
sicurezza.
Controlla sempre il prodotto per eventuali danni prima dell'uso. Non utilizzare se ci sono parti rotte o mancanti.
Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili per prevenire infortuni accidentali o un uso
improprio.
Utilizza il prodotto in un ambiente sicuro, privo di distrazioni e pericoli.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.
Rimani informato su richiami di prodotti e aggiornamenti di sicurezza attraverso la piattaforma Safety Gate
dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso

Identificazione dei Pericoli:

Le aste in acrilico possono rompersi se sottoposte a forze o impatti eccessivi. Maneggiare con cura.
Le aste possono creare bordi affilati se rotte. Evita il contatto con i pezzi rotti.

Evitare i Pericoli:

Non esporre le aste a temperature estreme, sostanze chimiche o luce solare diretta per periodi
prolungati.
Utilizza occhiali protettivi durante l'installazione o la manipolazione delle aste per prevenire infortuni da
rottura accidentale.

Avvertenze Specifiche per l'Età:

Questo prodotto non è adatto a bambini di età inferiore ai 12 anni senza supervisione di un adulto.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione:

Assicurati che il tuo mirino a fibra ottica sia pulito e privo di detriti.
Rimuovi l'asta esistente (se applicabile) estraendola delicatamente dal mirino.
Seleziona l'asta di diametro appropriato dal pacchetto (.060", .040", .030" o .020").
Inserisci la nuova asta nel mirino, assicurandoti che si adatti saldamente e in sicurezza.
Controlla che l'asta sia allineata correttamente e non ostacoli la tua visuale.

Uso:

Utilizza le aste rosse, verdi o ambra in base alla tua preferenza per la visibilità in diverse condizioni di
illuminazione.
Controlla regolarmente le aste per segni di usura o danni e sostituiscile se necessario.
Assicurati sempre che il mirino sia calibrato correttamente per un'accurata mira.



Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci eventuali aste rotte o inutilizzabili in conformità con le normative locali sullo smaltimento dei rifiuti.
Non gettare le aste nei rifiuti domestici normali. Invece, considera opzioni di riciclaggio se disponibili.
Assicurati che tutte le parti del prodotto siano smaltite in modo sicuro per prevenire danni all'ambiente.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per eventuali domande riguardanti il prodotto o preoccupazioni sulla sicurezza, fai riferimento al packaging del
prodotto per le informazioni di contatto o consulta il sito web del produttore per assistenza.

Ti ringraziamo per aver seguito queste linee guida di sicurezza. Goditi l'uso del tuo FIBER OPTIC SIGHT RODS
MOUNTING SOLUTIONS PLUS .040" MILITARY ROD, 3PACK in modo sicuro ed efficace!



Instrukcja Bezpieczeństwa dla FIBER OPTIC SIGHT
RODS MOUNTING SOLUTIONS PLUS .040" MILITARY
ROD, 3PACK

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór FIBER OPTIC SIGHT RODS MOUNTING SOLUTIONS PLUS .040" MILITARY ROD, 3PACK.
Produkt ten został zaprojektowany, aby poprawić Twoje doświadczenia strzeleckie, zapewniając jasne,
luminescencyjne celowniki. Prosimy o uważne przeczytanie tej instrukcji bezpieczeństwa, aby zapewnić bezpieczne i
skuteczne użytkowanie produktu.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest używany tylko zgodnie z jego przeznaczeniem i zgodnie z niniejszymi wytycznymi
bezpieczeństwa.
Zawsze sprawdzaj produkt pod kątem uszkodzeń przed użyciem. Nie używaj, jeśli jakiekolwiek części są
złamane lub brakuje ich.
Przechowuj produkt z dala od dzieci i osób wrażliwych, aby zapobiec przypadkowemu zranieniu lub
niewłaściwemu użyciu.
Używaj produktu w bezpiecznym środowisku, wolnym od rozproszeń i zagrożeń.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim władzom.
Bądź na bieżąco z informacjami o wycofaniu produktów i aktualizacjach bezpieczeństwa za pośrednictwem
platformy Safety Gate UE.

Specyficzne Środki Ostrożności

Identyfikacja zagrożeń:

Pręty akrylowe mogą złamać się, jeśli będą poddane nadmiernej sile lub uderzeniu. Obsługuj je
ostrożnie.
Złamane pręty mogą tworzyć ostre krawędzie. Unikaj kontaktu z uszkodzonymi kawałkami.

Unikanie zagrożeń:

Nie narażaj prętów na ekstremalne temperatury, chemikalia ani bezpośrednie działanie słońca przez
dłuższy czas.
Używaj ochronnych okularów podczas instalacji lub obsługi prętów, aby zapobiec urazom w wyniku
przypadkowego złamania.

Ostrzeżenia dotyczące wieku:

Produkt ten nie jest odpowiedni dla dzieci poniżej 12 roku życia bez nadzoru dorosłych.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania
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Instalacja:

Upewnij się, że celownik optyczny jest czysty i wolny od zanieczyszczeń.
Usuń istniejący pręt (jeśli dotyczy) przez delikatne wyciągnięcie go z celownika.
Wybierz odpowiedni pręt o średnicy z opakowania (.060", .040", .030" lub .020").
Włóż nowy pręt do celownika, upewniając się, że pasuje ciasno i bezpiecznie.
Sprawdź, czy pręt jest prawidłowo wyrównany i nie zasłania widoku.

Użytkowanie:

Używaj czerwonych, zielonych lub bursztynowych prętów w zależności od preferencji widoczności w
różnych warunkach oświetleniowych.
Regularnie sprawdzaj pręty pod kątem oznak zużycia lub uszkodzeń i wymieniaj je w razie potrzeby.
Zawsze upewnij się, że celownik jest prawidłowo skalibrowany dla dokładnego celowania.

Instrukcje Utylizacji
Utylizuj wszelkie złamane lub nieużyteczne pręty zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi utylizacji
odpadów.
Nie wyrzucaj prętów do zwykłych odpadów domowych. Zamiast tego rozważ opcje recyklingu, jeśli są
dostępne.
Upewnij się, że wszystkie części produktu są utylizowane w sposób bezpieczny, aby zapobiec szkodom dla
środowiska.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia
W przypadku jakichkolwiek zapytań dotyczących produktu lub obaw dotyczących bezpieczeństwa, prosimy o
zapoznanie się z opakowaniem produktu w celu uzyskania informacji kontaktowych lub odwiedzenie strony
internetowej producenta w celu uzyskania pomocy.

Dziękujemy za przestrzeganie tych wytycznych bezpieczeństwa. Ciesz się bezpiecznym i skutecznym użytkowaniem
swojego FIBER OPTIC SIGHT RODS MOUNTING SOLUTIONS PLUS .040" MILITARY ROD, 3PACK!
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Turvaohjeet FIBER OPTIC SIGHT RODS MOUNTING
SOLUTIONS PLUS .040" MILITARY ROD, 3PACK

Johdanto
Kiitos, että valitsit FIBER OPTIC SIGHT RODS MOUNTING SOLUTIONS PLUS .040" MILITARY ROD, 3PACK.
Tämä tuote on suunniteltu parantamaan ampumiskokemustasi tarjoamalla kirkkaat, hohtavat tähtäimet. Lue tämä
turvaohje huolellisesti varmistaaksesi tuotteen turvallisen ja tehokkaan käytön.

Yleiset Turvaohjeet
Varmista, että tuotetta käytetään vain tarkoituksenmukaisesti ja näiden turvaohjeiden mukaisesti.
Tarkista aina tuote ennen käyttöä vaurioiden varalta. Älä käytä, jos osia on rikki tai puuttuu.
Pidä tuote lasten ja haavoittuvien henkilöiden ulottumattomissa, jotta vältetään onnettomuudet tai
väärinkäyttö.
Käytä tuotetta turvallisessa ympäristössä, joka on vapaa häiriötekijöistä ja vaaratilanteista.
Ilmoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.
Pysy ajan tasalla tuotteen takaisinvetotiedoista ja turvallisuuspäivityksistä EU:n Safety Gate alustalla.

Erityiset Turvatoimenpiteet Käytössä

Vaarojen Tunnistaminen:

Akryyliputket voivat murtua, jos niitä altistetaan liialliselle voimakkuudelle tai iskuille. Käsittele varoen.
Putket voivat luoda teräviä reunoja, jos ne rikkoutuvat. Vältä kontaktia rikkoutuneiden osien kanssa.

Vaarojen Välttäminen:

Älä altista putkia äärimmäisille lämpötiloille, kemikaaleille tai suoralle auringonvalolle pitkään.
Käytä suojalaseja putkien asentamisen tai käsittelyn aikana vammojen estämiseksi onnettomien
rikkoutumisten vuoksi.

Ikäkohtaiset Varotoimet:

Tämä tuote ei sovellu alle 12vuotiaille lapsille ilman aikuisen valvontaa.

Asennus ja Käyttöohjeet

Asennus:

Varmista, että kuituoptiikkatähtäimesi on puhdas ja vapaa roskista.
Poista olemassa oleva putki (jos sovellettavissa) vetämällä se varovasti ulos tähtäimestä.
Valitse pakasta sopiva halkaisijaputki (.060", .040", .030" tai .020").
Aseta uusi putki tähtäimeen varmistaen, että se istuu tiukasti ja turvallisesti.
Tarkista, että putki on oikein kohdistettu eikä estä näkyvyyttäsi.

Käyttö:

Käytä punaisia, vihreitä tai amberputkia mieltymyksesi mukaan näkyvyyden parantamiseksi eri
valaistusolosuhteissa.
Tarkista säännöllisesti putkien kunto ja vaihda ne tarvittaessa.
Varmista aina, että tähtäin on oikein kalibroitu tarkan tähtäämisen varmistamiseksi.

Hävittämisohjeet
Hävitä kaikki rikkoutuneet tai käyttökelvottomat putket paikallisten jätteiden hävittämistä koskevien sääntöjen
mukaisesti.
Älä heitä putkia tavalliseen kotitalousjätteeseen. Harkitse sen sijaan kierrätysmahdollisuuksia, jos saatavilla.
Varmista, että kaikki tuotteen osat hävitetään turvallisesti ympäristön vahingoittamisen estämiseksi.



Lisätietoja Tukea Varten
Mikäli sinulla on kysymyksiä tuotteesta tai turvallisuuteen liittyvistä huolenaiheista, tarkista tuotepakkauksesta
yhteystiedot tai ota yhteyttä valmistajan verkkosivustoon saadaksesi apua.

Kiitos, että noudatit näitä turvaohjeita. Nauti FIBER OPTIC SIGHT RODS MOUNTING SOLUTIONS PLUS .040"
MILITARY ROD, 3PACK tuotteen turvallisesta ja tehokkaasta käytöstä!
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Säkerhetsinstruktioner för FIBER OPTIC SIGHT RODS
MOUNTING SOLUTIONS PLUS .040" MILITARY ROD,
3PACK

Introduktion
Tack för att du valt FIBER OPTIC SIGHT RODS MOUNTING SOLUTIONS PLUS .040" MILITARY ROD, 3PACK.
Denna produkt är utformad för att förbättra din skjutupplevelse genom att erbjuda ljusa, lysande sikten. Vänligen läs
denna säkerhetsinstruktionsguide noggrant för att säkerställa säker och effektiv användning av produkten.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Se till att produkten används endast som avsett och i enlighet med dessa säkerhetsriktlinjer.
Inspektera alltid produkten för skador innan användning. Använd inte produkten om några delar är trasiga eller
saknas.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara individer för att förhindra oavsiktlig skada eller
felanvändning.
Använd produkten i en säker miljö, fri från distraktioner och faror.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till berörda myndigheter.
Håll dig informerad om produktåterkallelser och säkerhetsuppdateringar via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning

Riskidentifiering:

Akrylstängerna kan gå sönder om de utsätts för överdriven kraft eller stötar. Hantera med försiktighet.
Stängerna kan skapa vassa kanter om de går sönder. Undvik kontakt med trasiga bitar.

Undvikande av faror:

Utsätt inte stängerna för extrema temperaturer, kemikalier eller direkt solljus under längre perioder.
Använd skyddsglasögon när du installerar eller hanterar stängerna för att förhindra skador från
oavsiktlig bräckage.

Åldersspecifika varningar:

Denna produkt är inte lämplig för barn under 12 år utan vuxensupervision.

Instruktioner för installation och användning

Installation:

Se till att ditt fiberoptiska sikte är rent och fritt från skräp.
Ta bort den befintliga staven (om tillämpligt) genom att försiktigt dra ut den ur siktet.
Välj den lämpliga diametern på staven från paketet (.060", .040", .030" eller .020").
Sätt i den nya staven i siktet och se till att den passar tätt och säkert.
Kontrollera att staven är korrekt justerad och inte blockerar din sikt.

Användning:

Använd de röda, gröna eller amber stängerna baserat på din preferens för synlighet i olika
ljusförhållanden.
Kontrollera regelbundet stängerna för tecken på slitage eller skador och byt ut dem vid behov.
Se alltid till att siktet är korrekt kalibrerat för exakt sikte.

Avfallsinstruktioner



Kassera trasiga eller oanvändbara stänger i enlighet med lokala avfallshanteringsregler.
Släng inte stängerna i vanligt hushållsavfall. Överväg istället återvinningsalternativ om sådana finns
tillgängliga.
Se till att alla delar av produkten kasseras säkert för att förhindra miljöskada.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För eventuella frågor angående produkten eller säkerhetsproblem, vänligen hänvisa till produktförpackningen för
kontaktinformation eller konsultera tillverkarens webbplats för hjälp.

Tack för att du följer dessa säkerhetsriktlinjer. Njut av att använda din FIBER OPTIC SIGHT RODS MOUNTING
SOLUTIONS PLUS .040" MILITARY ROD, 3PACK på ett säkert och effektivt sätt!
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Bezpečnostní pokyny pro FIBER OPTIC SIGHT RODS
MOUNTING SOLUTIONS PLUS .040" MILITARY ROD,
3PACK

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali FIBER OPTIC SIGHT RODS MOUNTING SOLUTIONS PLUS .040" MILITARY ROD,
3PACK. Tento produkt je navržen tak, aby zlepšil váš střelecký zážitek poskytováním jasných a zářivých mířidel.
Prosím, pečlivě si přečtěte tuto bezpečnostní příručku, abyste zajistili bezpečné a efektivní použití produktu.

Obecné bezpečnostní pokyny
Ujistěte se, že produkt používáte pouze tak, jak je zamýšleno, a v souladu s těmito bezpečnostními pokyny.
Před použitím vždy zkontrolujte produkt na poškození. Nepoužívejte, pokud jsou jakékoliv části zlomené nebo
chybějící.
Držte produkt mimo dosah dětí a zranitelných jedinců, aby se předešlo náhodnému zranění nebo zneužití.
Používejte produkt v bezpečném prostředí, bez rozptýlení a nebezpečí.
Hlaste jakékoli nebezpečné produkty nebo nehody příslušným úřadům.
Sledujte aktualizace o stažení výrobků a bezpečnostních informacích prostřednictvím platformy Safety Gate
EU.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití

Identifikace nebezpečí:

Akrylové tyče se mohou rozbít, pokud jsou vystaveny nadměrnému tlaku nebo nárazu. Zacházejte s
nimi opatrně.
Tyče mohou vytvořit ostré hrany, pokud se rozbijí. Vyhněte se kontaktu s rozbitými kusy.

Vyhýbání se nebezpečím:

Nevystavujte tyče extrémním teplotám, chemikáliím nebo přímému slunečnímu světlu po delší dobu.
Používejte ochranné brýle při instalaci nebo manipulaci s tyčemi, abyste předešli zranění způsobenému
náhodným rozbitím.

Varování pro specifické skupiny:

Tento produkt není vhodný pro děti mladší 12 let bez dohledu dospělého.

Pokyny pro instalaci a použití

Instalace:

Ujistěte se, že vaše fiber optic sight je čistá a bez nečistot.
Odstraňte stávající tyč (pokud je to relevantní) jemným vytáhnutím z mířidla.
Vyberte tyč s vhodným průměrem z balení (.060", .040", .030" nebo .020").
Vložte novou tyč do mířidla, ujistěte se, že je pevně a bezpečně usazena.
Zkontrolujte, že je tyč správně zarovnána a nebrání vašemu výhledu.

Použití:

Používejte červené, zelené nebo jantarové tyče podle vaší preference pro viditelnost v různých
světelných podmínkách.
Pravidelně kontrolujte tyče na známky opotřebení nebo poškození a v případě potřeby je vyměňte.
Vždy se ujistěte, že je mířidlo správně kalibrováno pro přesné zaměření.

Pokyny pro likvidaci



Zlikvidujte jakékoli zlomené nebo nepoužitelné tyče v souladu s místními předpisy o likvidaci odpadu.
Nevyhazujte tyče do běžného domácího odpadu. Místo toho zvažte možnosti recyklace, pokud jsou k
dispozici.
Ujistěte se, že všechny části produktu jsou likvidovány bezpečně, aby se předešlo poškození životního
prostředí.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy ohledně produktu nebo bezpečnostních obav se prosím obraťte na informace uvedené na obalu
produktu nebo navštivte webové stránky výrobce pro pomoc.

Děkujeme, že dodržujete tyto bezpečnostní pokyny. Užijte si bezpečné a efektivní používání vašeho FIBER OPTIC
SIGHT RODS MOUNTING SOLUTIONS PLUS .040" MILITARY ROD, 3PACK!


